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geschlossenen Kreisen und Auffiihrungen ohne Einnahmen.

Wenn dieses Stiick aufgefiihrt wird, missen A 5 Texthefte entsprechend der
Anzahl Rollen gegen Rechnung erworben werden. Unerlaubtes Abschreiben,
Fotokopieren oder Vervielfaltigen des gesamten Stiickes oder auch nur
Ausschnitte davon, verstossen gegen das Urheberrecht und sind gesetzlich
verboten.

Unerlaubte Auffihrungen verstossen gegen das Urheberrecht und sind
gesetzlich verboten.

Der Name des Autors und des Bearbeiters muss auf allen Werbetrdgern genannt
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Personen 2m/3w

Herbert Suter Verwitweter Beamter
Judith Frank Herberts neue Verlobte
Rebecca Kramer Herberts Nachbarin
Margret Kramer Rebeccas Mutter
Daniel Dubach Rebeccas Freund
Buhnenbild

Das Buhnenbild stellt das Wohnzimmer von Herbert Suter dar. Der Phantasie
des Regisseurs bzw. Bihnenbildners sind hinsichtlich der Gestaltung keine
Grenzen gesetzt. Auch wo welche Tur hinfiihren soll, mag sich der geneigte
Leser selber denken.
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Inhalt

Ein nicht mehr ganz junger Grundbuchbeamter steht kurz vor seiner Hochzeit.
Eine kuriose Begegnung mit seiner Nachbarin gibt ihm Anlass néher dariber
nachzudenken, ob es seine Zukuinftige nicht vielleicht doch nur auf seine
kirzlich gewonnene Lottomillion abgesehen hat. Da seine Nachbarin sich
plotzlich in einer dhnlichen Situation wiederfindet, gehen beide eine
,Zweckgemeinschaft™ gegen ihre Partner ein. Nun spielt es keine Rolle mehr,
dass sie anfangs noch ,,befeindet* waren. Uberraschend stellen sie etliche
Gemeinsamkeiten fest. Man kommt sich ndher, aber nicht zu nahe...
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1. Akt

(Es ist friiher Vormittag. Uberall stehen und liegen leere Flaschen
und gebrauchte Glaser, halbleere Chipstiiten und ahnliche stumme
Zeugen einer vorangegangenen Party, die am Abend zuvor
stattgefunden hat. Nach einer Weile regt sich Leben auf dem Sofa.
Dort wacht %erade Herbert, der Wohnungsinhaber, auf. Er ist - je
nach Betrachtungsweise — halb an- oder ausgezogen, fiirchterlich
ubernachtigt und schrecklich verkatert. Er reckt und streckt sich, und
allmahlich wird ihm das Ausmal der Katastrophe bewusst.)

Herbert:  Ohgottohgottohgott... (Herbert nimmt ein paar Flaschen
vom Tisch und will gehen, halt dann aber inne, besieht
sich von der Tur aus das Chaos und stellt die Flaschen
dort, wo er steht, wieder ab.) Das bringt niit... (Er sieht
auf die Uhr.) Ou du liebi Zyt... (Er offnet ein Fenster
und geht eilig ab. Nach einem Moment wird die Dusche
angestellt. Kurz darauf klingelt es mehrmals an der
Wohnungstiir. Eine weibliche Stimme ruft ein paar Mal
,Hallo?!*, dann erscheint Rebecca in der Tiir. Sie hat
einen Meter und einen kleinen Block in der Hand. Hinter
dem) Ohr klemmt ein Bleistift. Sie schaut sich suchend
um.

Rebecca:  Hallo?! Herr Suter? (Ihr Blick fallt auf das Chaos.) Oje!
Hubsch-hasslech, wie dr Pater Brown jetz wiird sége.
(Sie nimmt das Gerausch der rauschenden Dusche wahr,
geht zur Tlr und Offnet sie.) Herr Suter?! (Sie bekommt
keine Antwort, zuckt die Achseln und schlief3t die Tdr.
Dann klappt sie den Meter auseinander und beginnt, das
Zimmer auszumessen, wobei sie von Zeit zu Zeit Zahlen
auf dem Block notiert. Die Dusche wird abgestellt und
nach einem Moment kommt Herbert mit einem
Bademantel bekleidet ins Zimmer. Er reckt sich und stoit
einen Grunzer des Wohlbehagens aus. Rebecca, die
gerade in einer Ecke hockt, schreckt hoch.)

Herbert:  (entgeistert) Was machet dir da?
Rebecca: (lberrascht) Ig misse ds Zimmer us.

Herbert:  (mechanisch) Aha. (Er stutzt.) Wieso masset dir das
Zimmer us? Wir... Aha, dir sit’s. Was machet dir da?
Wieso... Wie chomet dir tiberhoupt 1 die Wohnig?

Rebecca: D Tiir isch offe gsi... ig...
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Herbert:

Rebecca:

Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:
Herbert:
Rebecca:

Herbert:

Rebecca:

Herbert:

Rebecca:
Herbert:
Rebecca:

D Tar isch offe gsi? (Er verlasst kurz das Zimmer,
kommt dann zurtick.) D Tur isch doch zue.

Ja naturlech, ig ha se zue gmacht woni bi inecho. Dir
weit doch nit, dass hie fromdi LUt desume loufe.

Allerdings nit! Wirdet dir mir jetz bitte erklare, werum
dir i mire Stube mit eme Meter ir Hand ufem Bode
umeschnaaget?!

Ig héatt ou im Gang chodnne afah.

Wie?! 1g wott nit wisse, werum dir ir Stube
umechrudchet, sondern werum dir tiberhoupt
desumchriitchet.

Ig wott d Wohnig usmaésse.

(als ware es selbstverstandlich) Ah ja, das heit dir scho
gseit, entschuldiget die dummi Frag. Natlrlech, dir weit
d Wohnig usmasse. Es isch Morge am Achti und dir
maésset d Wohnig vom Nachber us. Vollig klar!

Ig erkl&res euch.
Garn, ja.

Dir wisst doch, dass d Frou Graber vor zwe Wuche
gschtorbe isch. Und wil ihri Wohnig doch grad nébe
mire isch, hani dr Huusbsitzer, dr Herr Wolf, aagfragt,
ob ig die Wohnig nit chdnnt derzue miete und chonnt e
Wand durebrache. Mini Wohnig het ja nume eis Zimmer.
Aber wil mi Friind gli einisch b1 mir wott 1izieh...

Ja ja. Bitte nit grad die ganzi Labesgschicht. Und chdit
dir? Miete, mein ig.

Ja. Jetz isch aber dr Herr Wolf e Momént gschéftlech
verreist und mi wirde die genaue Mass vor Wohnig
intressiere. Und will doch euchi Wohnig dirékt obedra
isch, muess sie doch dr gliich Grundriss ha.

Maglech. Ig weiss es nit. Ig bi nie ir Wohnig vor Frau...
Dings... Frau Graber gsi. Aber wige dam heit dir glich
no lang nit ds Racht i aller Herrgottsfriechi hie i mini
Wohnig iizdringe und...

D Tdar isch offe gsi!
Wausst dir, wie me dédm seit?
Ja. Liechtsinnig.
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Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:

Rebecca:

Herbert:

Rebecca:
Herbert:
Rebecca:

Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:

(perplex) Auso, das isch doch...

(sie schaut sich um) Gseht gmuetlech us bi euch.
Ig wusst nit, was euch das aageit.

Gott sei Dank nut. Darf ig jetz méasse oder nit?

Ja, vo mir us halt. Aber pressieret bitte. Ig erwarte jede
Momant mini Verlobti. Mir miesse vil besprache wage
dr Trouuig und...

Verlobti? Trouuig? Jetz saget nume, das isch euche
Polteraabe gsi hit znacht?

Ja. Nei, eigentlech nit... ig meine... ig... auso fang dr
erscht Polteraabe. D& mit nume Manne.

Hétt ig euch gar nit zuetrout.
Was héttet dir mir nit zuetrout?

(sie mustert ihn) Tja auso... ig meine, da isch ja ganz
schdn 6bbis los gsil.

Het’s euch gschtort? Ig ha doch allne Bscheid gseit im
Huus, dass es moglecherwiis chlei luut cha warde.

(ironisch) Chlei. (Vorwurfsvoll) Ig ha nit gwusst!

Nit? Ou, das tuet mer leid, de hani das vermuetlech
vergasse. Ig ha momentan so vil um d Ohre. Schliesslech
hiratet me nume einisch im L&be. (Nach kurzem
Z0gern:) Normalerwiis...

Das sége alli bim erschte Mal.
Das tont ja grad wie wenn dir massehaft Erfahrig héttet.
Isch doch so.

Sott aber nit so si. Danket einisch a da schon Satz: ,,Bis
dass der Tod...“ (Er bricht abrupt ab.)

Aha, eine vor altmodische Sorte.

(aufgebracht) Was soll das heisse? Was het das mit
altmodisch z tlie? Heit dir ds Gfliehl ig gong zum
Standesamt mit em feschte VVorsatz, mi nach spatschtens
eim Jahr wieder la z scheide?

Tlet jetz nit so, wie wenn der nit wusstet, wie hoch d
Scheidigsrate bi Us isch. Fasch jedi zwoiti Ehe wird doch
hitzutags innerhalb chirzischter Zyt wieder gschide.
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Herbert:
Rebecca:
Herbert:

Rebecca:

Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:

Herbert:
Rebecca:
Herbert:

Viellecht isch mini Ehe ja die erschti.
Viellecht. ,,Drum priife, wer sich ewig bindet.*

Dir mit euchne altkluege Spriich. Grad da isch ja
mindeschtens so altmodisch wie mine. Ig meine, er isch
nattirlech richtig, aber dass d& usgrachnet vo euch
chunnt. Usserdam hei d Judith... ig meine mini Verlobti
und ig Us prieft. Da chdit dir ganz beruehigt si. Und
uberhoupt geit euch das gar nut a.

Scho guet. Echauffieret euch nit unnétig. (Pause.) Judith.
Schéne Name.

Isch ou e schoni Frou.

Wie chomet de dir zure hibsche Frou?

Wie bitte?!

N{it.

Es cha nit jede wie dr Leonardo di Caprio usgseh.
D& kennet dir? Hatt ig euch gar nit zuetrout.

Dir schiinet mir nut zueztroue. (Mit Unterton:) Ig... das
heisst, mir hei ,, Titanic* im Chino gseh.

Isch es nit so euche Fall gsi?

(mit einem Anflug von Ironie) VVorehelechs
Pflichtprogramm.

(ebenso) Wie chunnt das ersch i dr Ehe use.

(amdusiert) Ja... (Er fangt sich wieder:) Ig meine... heit
dir nit wolle d Wohnig usmasse?

Ja, natiirlech. Im tbrige cha mir dr Leonardo di Caprio
gschtohle blibe. Wie wenn d& ds Mal3 aller Dinge war.
De scho eher dr Cary Grant oder dr Gregory Peck. Das si
no richtigi Manne gsi, nit so Weicheier. Usserddm, was
sie scho Usserlechkeite? Tschuldigung, ig rede z vil. (Sie
d?#t?t auf die Glaser und Flaschen.) Loht nech nume nit
ufhalte.

Ne-nei.
Wenn isch es de sowyt?

D Hochzyt? Ahm... (Er fasst sich an den Kopf.) Hiit isch
Mittwuch, oder?
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Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:

Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:

(amisiert) Ja, hat isch Mittwuch.

Ja, i dam Fall Gbermorn. Am Fritig.

Und wenn wird polteret mit Froue und Manne?

Hut Aabe. (Fast entschuldigend:) Aber nit hie im Huus.
Mi wiird’s nit store. Ig ha Ferie. Cha ja usschlafe.

Fir das sit dir aber machtig friieh uf de Bel.

Ig bi doch so gwundrig gsi wéage dr Wohnig.

De sit dir ja e richtigi Frou.

Was s0ll jetz das scho wieder? Si fiir euch alli Froue
gwundrig? Oder isch Neugier flr euch e typisch
wiiblechi Eigeschaft? Und wahrschiinlech si i euchne
Ouge ou alli Froue tratschstichtig. Und stbh dr ganz Tag
nume vor em Spiegel. Und ghore tberhoupt am beschte a
Herd und vor d Wickelkommode!

Halt, halt, nume ruehig. Das tliet dir mir doch
unterstelle.

Dir Manne sit doch alli glich!

Isch das euchi Labensphilosophie? (Ironisch) Dir
schiinet ja ziemlech Erfahrige gsammlet z ha. So nach
em Motto: ,,Wer zweimal mit demselben pennt, gehort
schon zum Establishment.* Und de weit dir mit euchem
Frind zémeziigle? Wenn das nume guet chunnt.

Mini Erfahrige g6h euch tberhoupt niit a!

Genauso wenig wie euch mini Hlratsabsichte. Jetz isch
das Thema abghoglet. Dir vermasset vo mir us jetz mini

Wohnig und ig... (Resigniert:) (? bringe das Zimmer

wieder ine bewohnbare Zuestand.
(spéttisch) Viel Vergniege.
Danke!

Chdnntet dir bitte ds Fanschter zue mache? Ig ha chalt.

(stapft unmutig zum Fenster und schlief3t es) Bitte sehr.
Darf ig no chlei Tee und Gebé&ck serviere?
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(Rebecca nimmt ohne zu reagieren ihre Arbeit wieder auf, Herbert
steht sich den Kopf kratzend vor dem Chaos. Er beginnt, Glaser und
Flaschen vollig unkoordiniert hin- und herzuschieben. Rebecca sieht
sich seine Bemuhungen eine Weile an.)

Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:

Rebecca:

Wei mer tusche?
Wie tusche?
Dir mésset, ig ruume uf.

(lachelt zum ersten Mal zaghaft) Vo mir us. Garn. Wie
heisset dir eigentlech? Ig loufe zwar jede Morge a eure
Tir verbi, aber...

(mit einem Anflug von Ironie) Klar, ig wohne ja ou ersch
sit drii Wuche hie. Rebecca Kramer.

(Sie geben sich die Hand.)

Herbert:
Rebecca:
Herbert:

Rebecca:

Herbert:
Rebecca:

Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:

Suter. Herbert Suter.
(leicht amdisiert) Herbert?

Ig ha mer mi Name nit salber usgsuecht. Mini Friinde
sage mir Hebu.

Ja was? Dir heit Fr... Scho guet. (Unbekimmert): Auso
ig wird euch Herby sdge. Das tdnt luschtiger.

(verunsichert) Jaja, auso... de gdbet einisch dd Meter.

(gibt ihm z6gernd den Meter) Dir muesstet doch
elgentlech wusse wie gross euchi Wohnig isch.

Ah ja, natiirlech weiss ig das. Tschuldigung, ig bi no
chlei... (Er fasst sich an den Kopf.)

Weit dir es Alka Seltzer? Chan ig euch hole.

Nei, nei, danke. Es geit scho. Auso, ds Bad isch 4,72
Quadratmeter, dr Gang 3,06, ds...

J ali a, schribet’s bitte uf. Oder meinet dir, ig chonnt das
alles im Chopf bhalte?

(Sie gibt ihm Block und Bleistift und fangt an, Glaser und Flaschen
hinaus zu tragen.)

Rebecca:
Herbert:

(von hinten) Heit dir keis Tablett?
Nabem Chuiehlschrank. (Leise:) Gloub ig.
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Rebecca:

Herbert:

Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:

(kommt mit einem Tablett) Bingo! (Sie stellt Glaser
drauf.) Was sit dir eigentlech vo Bruef?

Ig bi Beamte. Justizhouptsekretér. Ig schaffe bim
Grundbuechamt.

Ahja... Drum.

Was ,.Drum®?

(ihn nachahmend): 4,72 Quadratmeter, 3,05...
3,06! Dr Gang isch 3,06 Quadratmeter.

(Rebecca tragt kopfschuttelnd, aber lachelnd das Tablett hinaus,
Herbert notiert Zahlen. Ein Aufschrei von Rebecca.)

Herbert:
Rebecca:

Herbert:

Was isch passiert?

(aus der Kiche) Ig ha mer Bier Gber d Hose glaart. Ei
Flasche 1sch no halb voll gsi und ig... iiiih!

Im Badzimmer hets es rots Tuechli. Nahmet das.

(Es klingelt. Herbert geht zur Tir. Herein kommt Judith, seine

Verlobte.)

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Morge, Hebeli. So mi Schatz, wie isch d Party gsi?
(fasst sich an den Kopf) Ig gloube nit schlacht.

Das gloub ig ou, wenn ig hie so umeluege. Und du
gsehsch ou nit grad us wie ds bliehende L&be. Ig weiss
ou gar nit, was das het sOlle. Schliesslech bisch du niim
Junggsell.

Hani dene ja ou gseit. ,,De mache mir halt e _
,, Witwerabschiedsparty* het’s de gheisse. (Er winkt ab.)
Was soll’s. Jetz isch es ja verbi und...

Isch de alles klar wége hiit Aabe?

Ja. D Gulaschkanone bringt d Fitrwehr 6bbe am sachsi.
Und dr Getranketyp chunnt ou rachtzitig.

Dass mir das unbedingt miesse ire Schitr mache. Ig ha
mer das ganze scho chlei stilvoller vorgschtellt.

Jetz hor aber uf, géll? Die ganzi Sach wird siisch scho
gnue tadr.

Aha, de isch dir Gsi Hochzit nit mal e aastandige
gmeinsame Polteraabe wart?
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Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judtih:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Du ligsch mir doch immer i de Ohre, wie und wo ig mis
Gald soll alegge. Usserdam gseh ig are alt Schitr weiss
Gott nit Unaastandigs. Das wird sicher gmuetlech.

(ironisch) Sicher. Ig hoffe nume, dass d Chuehflade und
dr Soumischt vorhar besitiget warde.

Dini hochnasigi Art passt mer gar nit. Mir miesse ja ou
nit urr\]bﬁdmgt zwe Tag vor dr Hochzyt wéage so 6bbisem
Krach ha.

De leg einisch 6bbis a, bevor di verchaltisch. Stisch
verbringsch di Hochzytstag no im Bett. Und vo wo soll
ig de so schnall e Ersatz har ndh?

Nit schwierig. Houptsach ar het Géld.

Oh, das isch gemein! Das isch so gemein vo dir! Mir isch
dis Gald doch vollig wurscht!

lg ha’s zwar bis jetz nume bis zum Justizhouptsekretir
bracht, aber wéage dam bin ig no lang nit dumm.
Usserddm isch Mdnschekenntnis nit usschliesslech e
Frag vor Intelligénz.

Das si ja natti Ton zwe T&g vor lsere Hochzyt.

(beruhigend) Es tuet mer leid, ig ha’s nit so gmeint.
Tschuldigung, ig bi chlei diirenang. Dr geschtrig Aabe
sitzt mer no ghorig i de Chnoche... und im Chopf. (Er
nimmt ihre Hand.) Ig gloube, es liegt dra, dass ig mis
Glick immer no nit cha fasse. Dass ig a sone
wunderschoni Frou bi grate und dass mir warde hiirate.
Auso, es git Uberhoupt kei Grund fir Unstimmigkeite.

De stritte mir jetz nimm géll?

liverstande.

Aber mir hei gschtritte, das gibsch zue, gall?
Ja.

Schon. Und wenn me gschtritte het, de muess me sech ou
wieder versohne. Oder?

Ja.

Und du weisch ou, dass es nume ei absolut zuverlassigi
Maoglechkeit vor Versohnig git?

Ja.
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Judith:

Herbert:
Judith:
Herbert:
Judith:

Herbert:
Judith:

Herbert:
Judith:

Herbert:

Und da du ja scho so guet wie abzoge bisch... (Sie
nestelt am Girtel seines Bademantels.) Chunnsch nache?

Ja.
De chasch mer ja jetz ids Schlafzimmer folge.
(erschrocken) Nei.

(érger_lich?] Typisch. Gonnsch mer wieder einisch nit mal
ds chlinschte Vergniiege.

Judith, es isch jetz wirklech nit dr passend Momant.

Natdrlech nit. (Gespielt? Die erschti Zi%arette rouk ig nie
vor em Mittag! Alkohol? Nume am Aabe.
Gschléachtsverchehr? Ig bitte euch, nume wenns Dunkel
isch dusse.

(drucksend) Judith, wiirklech... es isch im Augeblick...

...nit dr passend Momaint. Du wiederholsch di. Und
werum nit, wenn ig darf frage? Du bisch doch scho
halbnackt. (Sie schniffelt:) Und frisch duschet bisch ou.
Auso...

Es tuet mer wiirklech leid, aber...

(Rebecca kommt ins Zimmer. Sie hat ihre Hose ausgezogen.)

Rebecca:

(ohne aufzublicken) Das Zulgs stinkt wiene Sou und geit
uberhoupt niimme us. (Sie sieht Judith.) Oh!

(Judiths Blicke gehen von Herbert zu Rebecca und wieder zurck.)

Judith:
Herbert:
Judith:
Herbert:

Rebecca:

Judith:

Aha! (Ironisch:) Auso, das entschuldigt di natdrlech.
(schnell) Das chani erklére.
Isch nit wahr!? Versteckti Kamera oder was?

Es isch eso gsi: 1g ha duschet und sie het mini Wohnig
usgmasse. Und de het sie sech Bier iber d Hose glaart.
Das isch alles.

Ja, genau so isch’s gsi. Und wil d Hose jetz nass si, hani
se abzoge.

Das isch nach miner Aasicht ou die einzigi logischi
Erklarig fir die Situation.

(Unheilschwangere Stille.)
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Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Rebecca:

Judith:

Herbert:

Judith:

(erschrocken) Aber Judith, Schatz, ig wott di... ig wott
di doch nit vera... nit hintergah. Es isch so wie d Frou...
d Fraulein Kramer gseit het.

Und das soll ig dir gloube? Soll ig dir einisch sége, was
ig gloube?

(zaghaft) Ja? Was gloubsch de?

19 gloube, dass dini Party e einzigi Orgie gsi isch. Was
isch das fiirne Schlampe? Isch die furig blibe letscht
Nacht? Vo irgend some Hostesseservice wahrschiinlech.
Liidisch du neuerdings unter Gschmacksverstuchig? (Zu
Rebecca) Lack mir, gseht dir billig us. Wie méngisch het
ar chonne? Bi mir bringt 4r’s ndmlech nume all zwe
Wuche. Hochschtens. (Zu Herbert) Auso, ig wott jetz
Klipp und klar vo dir wusse, was hie hiit znacht isch los
(gi_si. Hesch es ou no mit andere tribe? Du, auso eis sagi
1r...

Judith, bitte, es isch niit gsi. Du chasch die andere frag?
Es isch kei einzigi Frou gsi i dere Wohnig. Das isch a
nume e Verchettig vo unglickleche Umstéand.

Schon uswandig glehrt. I welem schmierige Stiick
chunnt das vor? Das isch ja zwditklassigs
Boulevardtheater.,

Jetz reget euch doch bitte nit so uf.

(spottisch) Naturlech. Dir heit ja racht. Werum sott ig mi
ou ufrege, wenn ig mi Verlobt zwe Tag vor dr Hochzyt
mit ere halbnackte Frou i sire Wohnig verwiitsche!?

(jetzt auch laut) Chonntisch du di Ton bitte chlei
massige! Es git kei Grund fiir die... die Szene. Keine!
Und... ds Fraulein Kramer isch weder e Schlampe no
liid ig unter Gschmacksverstuchig, wie du dam seisch.
Du hesch ja wahnsinnig vil Vertroue i mi! Guet dass ig
das no vor dr Hochzyt merke. Wei mer die ganzi Sach
abblase? Muesch es nume sége.

(urplétzlich brav, fast ein wenig panisch) Nei, nei, nei,
um Himmels Wille! Tschuldi%ung bitte! Du hesch
nattrlech racht. Naturlech isch nit gsi. Tschuldigung
bitte, i% bi im Momént ou chlei mit de Narve am Andi.
(Sie gibt ihm einen fliichtigen Kuss.) Vergiss es. (Zu
Rebecca) Wenn dir so natt waret, und die Wohnig

e.
les
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Rebecca:

waurdet verlah. Ig mécht mit mim Verlobte no 6bbis
bespréche.

Jaja, sdubverstindlech... (Sie eilt stehenden FulRes aus
der Wohnung.)

(Es entsteht eine unangenehme Pause.)

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:
Judith:

Herbert:
Judith:
Herbert:

Judith:

Herbert:
Judith:
Herbert:

(raumt einen Sessel frei und setzt sich) 1g ha mit mim
Vater no einisch gredt. Auso, es wér am beschte, wenn
du ds Géld...

Tschuldigung bitte, Judith, aber mir hei abgmacht, das
Thema vor dr Hochzyt nimme aazspréche. Es isch mi
Lottogwinn und mit ddm Gald chan ig mache, was ig
wott. Und ig cha dermit umgah. Ou wenn ig nit bim
Finanzamt schaffe, sonder nume bim Grundbuechamt. Ig
bi Justizhouptsekretar...

Und Beamte. Spiessig bis zum letschte Atemzug. Mein
Gott, me muess doch ou einisch 6bbis wage. Wottsch das
Gald eifach so la umeligge?! War weiss de hit scho, was
da Schwizer Franke i Zuekunft no wért wird si.

Du bruchsch dir keini Sorge z mache um ds Géld vo
andere L.Uit.

Ig danke, wenn mir ghurate si, ghort das Gald ou chlei
mir,

Chlei... du seisch es.

Scho guet. Aber 2,2 Millione si ja nit grad wenig. Und
wenn du 1 Vaters Firma inveschtiersch...

Judith, ig wott jetz nit me ghoére vo dam.
Du weisch wie dringend mi Vater das Gald brucht.

Ig cha’s ou guet bruche. Ig wott di hiirate, mit dir e
Famlie griinde...

Da warde bi Gber zwe Millione ja wohl no es paar Rappe
fir d Firma vo dim zuekinftige Schwiegervater firig si.

Ende der Diskussion.
Aber...

Ende der Diskussion! Judith, gib mer jetz bitte e ehrlechi
Antwort. Um was geit’s dir bi dere Hochzyt? Um mi
oder um mis Gald?
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Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:
Judith:

Um di natdirlech, mi Schatz. (Sie gibt ihm einen Kuss.
Heuchelnd:) Doch nume um di.

(sieht sie lange an) Guet. Judith, ig ha die Veriibarig
zwilsche dim Vater und mir direglase. Ig bi im
Wasentlech dermit iiverstande und wirde da Vertrag ou
unterschribe. Aber nimme vor dr Hochzyt. Das hei mer
so abgmacht. Mir fliige am Wucheénd ut Marbella und
wenn mir zriiggchome, luege mer witer.

Ig muess dir nit sége, dass dr Firma ds Wasser bis zum
Hals steit. D Japaner...

(halb verargert, halb verzweifelt) Auso doch!
(schnell) Nei, nei, nume...

(Es klingelt. Judith sieht Herbert fragend an, der zuckt die Achseln
und geht zur Tar.)

Herbert:
Rebecca:
Judith:
Rebecca:
Judith:

(drauRen) Scho wieder dir?

(kommt herein) Ja, ig ha 6bbis vergasse.
(spottisch) Me gseht’s.

Dr Wohnigsschlissel isch i mine Hose...
(ironisch) Nahmet bitte beides mit.

(Mit Herbert kommt ein breitschultriger Mann ins Zimmer der ihn am
Kragen festhalt. Es ist Daniel, der Freund von Rebecca.)

Daniel:

Herbert:
Daniel:

Herbert:

Judith:

Daniel:
Judith:

So Birschteli, und jetz erklarsch du mir das mal i aller
Rueh, gall!

Da git’s niit z erklare.

Hesch racht. Isch ja eiddtig. (Er sieht Judith.) Aha, z
dritt. (Zu Rebecca& Das hesch mer nit verzellt.

Weder z zwoit, no z dritt, sondern iberhoupt nit. Es isch
alles ganz harmlos!

Mi Verlobt het dusched und die jungi Dame het d
V\Ilohnlg usgmasse. Und de het sie sech Bier tiber d Hose
glaart.

(fixiert Judith) Saget einisch, weit dir mi verarsche?!

Das hani zersch ou gmeint, ig ward verarscht. Aber ig ha
mi la liberziige, dass es wahr isch. Ou wenn’s ehrlech
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Herbert:

Rebecca:
Daniel:
Herbert:
Judith:

Daniel:
Judith:

gseit scho chlei komisch tont. (Zu Herbert) Wottsch du
mi dene Herrschafte nit vorstelle?

Doch, doch... auso, das isch d Rebecca Kramer. Sie
wohnt im Parterre. Und dr... Herr...?

Das isch dr Daniel. Daniel Dubach, mi Friind.
Aagnahm.
Fur euch villecht scho.

Und mi Name isch Judith Frank. Ig bi die Verlobti vom
Herr Suter.

Sehr aagndhm.
(ligt) Ganz minersits.

(Daniel 1at Herbert los. Der fallt zu Boden.)

Herbert:

Daniel:

Rebecca:
Daniel:

Judith:

Daniel:
Judith:
Daniel:
Judith:

Daniel:
Judith:

I%I)egge einisch Obbis a. Entschuldiget mi bitte. (Er geht
ab.

(zu Rebecca) Do ou! Und nér goh mer abe und rede
Klartegscht!

(schuichtern) Ja, nattrlech. (Sie verlasst die Wohnung.)

(setzt sich aufs Sofa) D& Tag faht ja guet a. Und was isch
das hie flirne Orgie gsi?

Gar niit isch gsi. Dr Herbert... mi Verlobt het geschter
Abschied gnoh vom Junggsellelébe.

So. Wenn isch es de sowyt?
Ubermorn.
So. Heit dir euch das guet Uberleti?

(sieht Daniel lange an, tiefsinnig) Ja, ig danke scho. (Sie
zwingt sich zur Konversation.) Dir sit mit dere junge
Dame befriindet? Scho lang?

Mir kenne s sit eme halbe Jahr.
Isch das so euche Typ... euche Typ Frou mein ig?

(Rebecca erscheint im Turrahmen und verfolgt die Unterhaltung
unbemerkt flr die beiden.)

Daniel:
Judith:

Phhh, tja, ja ja...
Nit?
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Daniel:

Judith:
Daniel:

Judith:
Daniel:

Judith:
Daniel:
Judith:

Daniel:

Judith:

Daniel:
Judith:

Daniel:
Judith:
Daniel:
Judith:
Daniel:
Judith:

Daniel:

Judith:

Mol klar. D Nella Martinetti isch hasslecher. (Er lacht
dréhnend.?} Ig stah eigentlech meh uf blondi Froue. (Er
gafft Judith ungeniert an.) Aber sie isch halt &cht Sptize.

| welere Beziehig?

(als gdb’s nichts anderes) Eh, i dere natlrlech. (Er macht
eine eindeutige Handbewegung vonwegen... na, was
wonhl schon’?!%

(unangenehm beriihrt) Wo heit dir euch de lehre kenne?

Dir sit ja machtig gwundrig. Gagefrag: Wo lehrt me so
Obbis kenne? (Er zeigt zur Tur.)

(abwinkend) ... ig ha zersch gfragt.
Mir hei Us ds Thun lehre kenne.

(mitleidig lachelnd) Ds Thun? Ig ha dr Herbert ds erschte
Mal ds Marbella troffe.

Kenn ig nit. Isch das nit im Jura, oder? Oder im
Engadin? Dert bini namlech ersch zwdimal gsi. 1g bi ds
Thun bir Gmeind aagschtellt gsi. As Badmelschter.

Und dert... heit dir euch auso lehre kenne. Ds Thun.
(Spottisch:) Isch sicher sehr romantisch gsi. Heit dir se
muesse rette?

Nei, isch ganz normal gsi. | somene Musigschuppe.

Da het euchi Frindin aber méchtig Glick gha.
f(Zweldeutlg:) Sone Maa wie dir sit lehrt me nit all Tag
enne.

So eine wie euche aber ou nit...

Das chdit dir lut sége.

Het &r Gald?

(unsicher) Wie chomet’er druf?

Wil das fr mi dr einzig Grund waér, so eine z hurate.

§pein|ich berdhrt) Jaja, ar isch nit ganz unvermogend...
Schnell) Aber das...

Gseht’er. (Wichtig:) Aber sovil wie ig het ar beschtimmt
nit.

(abschétzig) Meinet’er?
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Daniel:

Judith:

Daniel:
Judith:

Daniel:
Judith:

Daniel:

Judith:
Daniel:

Judith:

Daniel:

Judith:

Daniel:

Judith:

Daniel:

Euch chani’s ja sdge. Aber: Keis Wort zu niemerem, hi?
D Rebecca weiss ndmlech nit. Dir wiisst doch wie Froue
Si. Lig%e eim immer nume uf dr Tasche. De choufe si
nimm bim H & M i. Nei, de muess es plotzlech C & A
si. Auso, das brucht die gar nit z wisse. Das Gald bring
ig ou ellei furt. (Er lehnt sich zurtick.) Ig ha geerbt.
Irgendsone entfarnte Grossunggle. Kei Ahnig. Nie vo
ihm ghort. (Raunend:) Etlechi Millione.

(starr) Etlechi... Mill... (Sie schluckt.) Wie wiit isch es
eigentlech vo hie bis Thun?

E gueti Stung. Wieso?

(mit Dollarzeichen in den Augen) Badmeischter z Thun
isch sicher intressant. Dir sit ja ou sone muskulose Typ.
Darf ig einisch? (Sie rutscht aufs Sofa und beftihit
Daniels Bizeps. Ihr entfahrt ein:) Geil!

Bitte?

Ah... ig meine, wie dir dr Herbert da vori am Chrage
heit gnoh...

Auso, ig bitte euch, da isch ja nit schwar, die halbi
Portion. Das mit Thun het sech ja jetz erlediget.

Wieso?

IIil/lelinet dir, dass ig das no langer notig ha? Z schaffe? 1g?
al

(sehr berechnend) Ja, aber was machet dir de mit dam
vile Gald? Dir muesst inveschtiere. Das Gald lah schaffe.
Nit nume spare, das bringt nut.

Nume langsam, nume langsam. Zersch ?ahni mal mit em
Thomas und em Roger uf Mallorca. Ballermann 6, wenn
euch das Obbis seit.

Ja, ha ou scho dervo ghort. Und war isch dr Thomas und
dr Roger.

Mini beschte Kollege. (Ungeniert schwarmend) 14 Tag
nume Wiiber und Sufe.

Ja, ja natlrlech. Aber dir dorfet das Gald wurklech nit so
la umeligge. D Zinse wos git si ja zum Lache. Ds Géld
muess schaffe, muess 1d Wirtschaft. Verstoht’er?

Ja klar muess das id Wirtschaft!

19

theaterverlag kaliolabusto - etienne meuwly - eichholzstrasse 16 - 3254 messen



Judith:
Daniel:

Judith:

Daniel:

Judith:

Daniel:

Judith:

Nei, doch nit i die Wirtschaft.

Jaja, ig ha scho verstande was dir meinet. Isch nume e

chline Witz gsi. éLacht dréhnend.) Aktie, Wartpapier,

movartls, Mercedes. (Raunend) Beate Uhse. Isch scho
ar.

De bini ja beruehiget. (Zweifelnd:) Und es si tatsachlech
etlechi Millione?

Eh ja, villech sis ou paar meh. Hane Brief becho vo
somene Aawalt in Indonesie. Ar miess sech zersch no e
ger;?ue Uberblick verschaffe. Solle aber locker 20
Millione si.

(fassungslos) 20 Millione... Locker... (Sie bricht in
hysterisches Gekicher aus.) 20 Millione... Auso, ig hatt
da Obbis ganz intressants. D Firma vo mim Vater brucht
dringend...

Nume ruehig. Machet euch um mini Chole keini Sorge.
Die bring Iﬁ scho irgendwie unter d Lut. Usserdam, dir
weit ja euche Herbert hirate.

Ja? Ah ja, das hatti fasch vergasse. Wott ig das
whurklech? (Schlange) Schad, dass mir (s nit scho
friiecher begagnet si. Dir sit sone feine Monsch mit
Intelligénz und Humor,

(Herbert kommt zurlck. An der Tur sieht er Rebecca. Er ist
angezogen: Hemd, Krawatte, alles auRerst penibel.)

Herbert:

Judith:
Herbert:
Judith:
Herbert:

Judith:

Herbert:
Judith:

(zu Rebecca) Trouet dir euch nit ine? Kei Angscht, dir
stoht unter mim personleche Schutz.

Herbert, du storsch.
Tschuldigung. (Er geht mit Rebecca wieder ab.)
Ja auso, das mit em Herbert, das isch so...

(kommt wieder herein) Wieso stor ig? | mire eigete
Wohnig?

Du storsch doch immer. (Schnell:) Ne-nei, isch nume es
Witzli gsi.
Das war aber ds erschte Mal, dass du Witze machsch.

De bini dir ja jetz scho eine vorus. (Mustert Herbert) Mir
hirate ersch dbermorn.
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Herbert:
Rebecca:
Judith:

Rebecca:

Daniel:
Judith:
Daniel:

Judith:

Rebecca:
Daniel:

Rebecca:
Daniel:
Rebecca:

Herbert:
Daniel:

Rebecca:

Judith:
Herbert:

Judith:
Herbert:

Tuet mer leid, wenn ig mi aastéandig alegge.
Das gseht doch guet us.
Het euch 6bber gfragt?

(in Anspielung auf Daniel) Es wér schon, wenn sech
anderi Manne ou so gschmackvoll wiirde chleide. Choi
mer jetz gah, Daniel? Ig gloube mir stére die beide bi
ihrne Hochzytsvorbereitige.

Chonnt si.
Isch eso.

Tja, isch natt gsi euch lehre z kenne. (Er versucht so
etwas wie einen Handkuss.) Und Uses chline Gheimnis
bhaltet dir fir euch, isch guet?

I%gha schwiige. (Sie wischt sich verstohlen die Hand
ab.
(gespielt unwissend) Was flirnes Gheimnis?

Das geit di gar nut a. Du verzellsch mir jetz zersch
einisch ganz genau, was hie passiert isch.

Ig miesst ou dringend mit dir rede. Unter vier Auge.
De si mer (s ja einig. Auso, schone Tag no.

Es tuet mer leid, Herr Suter, dass ig euch i
Schwierigkeite ha bracht.

Scho guet. Es isch ja nlt passiert.

(drohend) Das wird sech de no zeige, Birschteli,
Chumm.

(verschuchtert) Ja, Daniel, nattirlech. (Er geht mit
Rebecca ab.)

E bermerkenswarte Maa.

E was? War liidet hie acht unter Gschmacksverstuchig?
E Prolet isch das, nut anders. Das merkt doch e Blinde.

Usserlech villecht.

Was soll das heisse? Bisch 0bbe scho tiefer vordrunge?
Es isch nit zum gloube, dass sech die Frou a sone Typ
verschwaéndet.
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Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Herbert:

Judith:

Die jungi Dame het bi dir aagablech e machtige lidruck
hinterlah.

So ganz ohni Wiirkig isch dé... Monsch bi dir
vermuetlech ou nit blibe.

(in Anspielung auf das Geld) Oh nei, da isch nit schlacht.
Uberhout nit!

Und was isch das furnes ,,chlises Gheimnis* wo dir scho
nach fauf Minute zame heit gha?

(abwinkend) Nt nit. Nume e Spinnerei.

Um so besser. De choi mer ja zur Abwachslig wieder
einisch uber Usi Hochzyt rede.

Uber was?

(betont) Uber tisi Hochzyt. Mir wei hiirate. Obwohl ig
wiirklech ds Gfiiehl nit loswirde...

Jetz fang doch nit scho wieder a. Du bisch narvos, greizt,
ubermuedet. Ig weiss, was du dénksch, aber dini
Gedanke si so absurd. Uberlegg doch einisch, wie ig mi
derbi fiiehle.

Du hesch ja racht. Tschuldigung, Judith. Aber
mangisch... Weisch, ig cha mis Gliick dbe immer no nit
fasse. Dass ig a sone wunderbari Frou wie di bi grate und
das mir ds gliche empfinde fir nang. Und dass mir warde
hiirate, das chunnt mir vor wiene Troum... wiene
wunderbare Troum.

Das hesch lieb gseit, Berti. Am Aafang hani mir ou nit
chonne vorstelle, dass ig mi i di chonnt verliebe. Aber
irgendeinisch het’s de plotzlech ,,Klick* gmacht und...
tja... und jetz wird ig ibermorn tatsachlech dini Frou.
Hebeli, gloub mer, ig wott nume di, nit nume dis Géld...

ng meine, nit nume dis Géld... &h... auso Gild spielt
och Uberhoupt kei Rolle.

Uf jede Fall nit, wenn me’s het.

(leise) Wenn me’s het. (ILaut:) Usserdam weisch du
doch genau, dass 2,2 Millione nume e Tropf ufne heisse
Stei waére. (Sie dreht ihren Kopf Richtung Wohnungstur.
Langsam und betont:) Nume e Tropf ufne heisse Stei.

Black out
Vorhang
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2. Akt

(Der folgende Morgen. Die Wohnung ist aufgeraumt. Es klingelt an
der Wohnungsttr. Nichts rihrt sich. Es klingelt mehrmals
hintereinander. Herbert erscheint in der rechten Tir, wieder einmal
reichlich durchnéchtigt. Uber seinen Schlafanzug hat er einen
Bademantel gezogen.)

Herbert:

Ig chume ja scho. Nit so luut. (Er greift sich an den
Kopf.) Aastrangender als die ewige Fiirereie cha d Ehe
salber ou nit si.

(Er Offnet. Rebecca kommt herein.)

Rebecca:
Herbert:
Rebecca:

Herbert:
Rebecca:

Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:

Rebecca

Darf ig inecho?
Mi diinkts, das siget dir scho.

Hani euch gweckt? Ou, dir heit ja geschter euches Fescht
gha. Isch es schon gsi?

Schon spét, ja. Oder friich. Wie me’s nimmt.

Es tuet mer leid, aber ig ha wirklech nimm dra dankt.
Hurate isch ziemlech astrangend, stimmts?

Was weit dir scho wieder?

Heit dir d Mass?

Was?

D Mass. Vor Wohnig. Dir wiisset doch...

Aha, die... Muess das jetz si? Ig ha doch wiirklech...
Oh bitte, bitte. Morn heit dir doch beschtimmt kei Zyt.
(sarkastisch) Beschtimmt nit.

Gseht’er. Und nér fahret der sicher grad id Flitterwuche.
Mache mer.

Darf ig frage wohare?

Dorft dir. Uf Marbella. Dir dorft ou absitze wenn dir
maochtet.

(setzt sich) Danke. Uf Marbella. Toll, da hani scho
immer mal hare wolle. Dr Daniel geit mit mir immer
nume uf Thun.
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Herbert:

Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:

Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:

Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:

Herbert:
Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:

Rebecca:

Das isch ar Judith ihri Idee gsi. Wil mir Gs z Marbella hei
lehre kenne. Ig ha denn mit em Chegelklub (si
Trinkgéldkasse... Ehj ja, isch eigentlech nit so mi Fall.

Aber d Judith...

Klar, wenn d Judith das wott...

Heit dir ds Gfliehl, ig heig kei eigeti Meinig?
(frech) Dir choit euch da Luxus ja erloube.
Dir sit aber ziemlech...

Ig weiss vo was ig rede. Ig bi schliesslech ou e Frou.
Aber das heit dir sicher no gar nit gmerkt.

(verschdmt) Das cha me nit iiberseh. Und gar nit mau...
Ja?
(rauspert sich verlegen) Nut, scho guet.

Wo chame mir Froue hare, wenn sech d Manne wiirde e
eigeti Meinig leischte.

Das het aber geschter Morge chlei anders tont. Euche
Daniel macht nit grad dr lidruck, wie wenn &r vor euch
wurd Stramm stah. (Er afft sie nach:) Ja, Daniel.
Nattrlech, Daniel. (Er Uberlegt.) Thun heit dir gseit? Vo
Thun het d Judith geschter ou standig gredt. Komisch. Ig
mache mir jetz e Tee. M0Ochtet dir ou garn eine?

Garn.

Ja, de... Ei Momint, ig bi grad wieder da. Muess mi no
gschnall alegge.

Stort mi nit. Dir sit doch immer im Badmantel wenn ig.
chume. (Belustigt) Auso, nume keini Umstand wéage mir.

(sieht sie an) Dir sit witzig.

Findet dir?

Ja. D Judith isch immer so drnscht. So gschiftig. So...
Humorlos?

(Uberlegt) Ja, tatsachlech. Sie isch wirklech vollig
humorlos. Tja, ig bi ja ou nit grad e Vulkan i Sache
Frohlechkeit.

(spontan) Nei, wirklech nit.
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Herbert:  Auso... (Er geht ab.)

(Rebecca steht auf und sieht sich im Zimmer um. Dann fallt ihr etwas
ein. Sie geht zur rechten Tur und stoBt dort mit Herbert zusammen.
Beide fangen gleichzeitig an zu reden.)

Rebecca: Ig...

Herbert:  Wie...

(Sie lachen.)

Herbert:  1g ha wolle frage, wie dir dr Tee mochtet.

Rebecca:  Das hani euch grad wolle cho sége.

Herbert:  Auso, wie mochtet dir garn dr Tee?

Rebecca:  Starch. Drii Stuck Zucker und mit vil Milch, damit me dr
Zucker nit so gseht.

Herbert:  Das schaffe mer. (Er geht in die Kiche.)

(Rebecca geht wieder im Zimmer herum. Die Tur offnet sich ganz
langsam. Herbert schaut Rebecca eine Weile an, ohne dass sie es

merkt.)

Herbert:  Sdget das bitte no einisch.

Rebecca: Was?

Herbert:  Wie dir dr Tee trinket.

Rebecca:  Starch. Drii Stuck Zucker und mit vil Milch, damit me dr
Zucker nit so gsent.

Herbert:  Wisst dir war dr Tee so drinkt?

Rebecca:  Natirlech. Dr Pater Brown.

Herbert: ,,Er kann’s nicht lassen.

Rebecca:  Genau. Da Film han ig sicher scho achtmal gseh.

Herbert: Ig finde dr erscht besser. ,,Das schwarze Schaf*. Bim
zwoite chunnt’s mer so vor, als hitt me no e Fortsetzig
muesse draihe, wil dr erscht sone grosse Erfolg isch gsi.

Rebecca: Ig finde die Szene so gruselig, wenn dr Inspékter i dere

Holzhutte im Moor isch und hinter ihm dr Pater Brwon
mit dr Maske uftoucht. Oder wenn ar merkt, dass im
Schloss e Ritterriischtig fahlt und nar zieh sie der
Verwalter 1 dere Riischtig zum Burggrabe us...
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Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:
Herbert:
Rebecca:
Herbert:

Ig bechume bim erschte Film jedes Mal wieder
Hiiehnerhut, wenn dr Lord... Lord...

Lord Kingsley!

Ja, genau. Wenn dr Lord Kin é:;sley ds Gbermalte Plakat
vor Theatergruppe gseht. Und nachar, wenn ar verzellt,
dass &r nume elnlsc ufe Scarletti, dr Theaterdirakter ,
het gschosse und dr Pater Brown weiss, dass ar nit dr
Morder cha si. Da Film chénnt ig immmer wieder luege.

Dr Heinz Rihmann isch scho e tolle Schouspieler gsi.
Fing ig ou. D Musig isch aber ou spitze.

Dr Daniel het Giberhoupt kei Verstandnis fiir sottigs.
Bir Judith darf ig ou nit mit so 6bbis cho.

(Sie sehen sich an.)

Herbert:

(verlegen) Ja, ig tue de mau ds Wasser ob.

(Herbert geht wieder in die Kiiche. Rebecca summt beschwingt die
Pater-Brown-Melodie. Es klingelt an der Ttr.)

Rebecca:
Herbert:

Rebecca:
Herbert:

Es het glite!

(von hinten) Ig ha’s ghdrt. Machet dir bitte gschnéll uf?!
Isch vermuetlech d Judith.

Hoffentlech git’s kei Arger.

Wieso? Aha...
euch.

ne-nei... Und wenn, de sicher nit fiir

(Rebecca 6ffnet. DrauRRen steht Margret Kramer, ihre Mutter.)

Rebecca: (freudig Uberrascht) Hallo Mami. Chum ine.

Margret:  (tritt em; Guete Morge, Rebecca. Schon hie. (Sie schaut
sich um.) Hie empfahsch du also dini Gascht?

Rebecca:  (lacht) Quatsch.

(Sie begriRen sich.)

Rebecca:  Schon, dass du bisch cho, Mami.

Margert:  Schon di z gseh. ,,Bin bei Herby. 2. Stock, links.* Isch
ufem Zettel gschtande. War isch dr Herby?

Rebecca:  Dr Herby isch dr Herbert. 1g meine dr Herr Suter. Da

wohnt hie.
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Margret:

Rebecca:

Margret:
Rebecca:
Margret:
Rebecca:

Margret:

Herbert:
Rebecca:

Herbert:

Rebecca:
Margret:
Rebecca:

Margrat:

Rebecca:
Margrat:

Rebecca:
Margret:

Rebecca:

Margret:

Und mit dam Herby bisch per du? Scho nach drei
Wuche? So kenn ig di ja gar nit.

Quatsch. D& weiss das gar nit. Ar het mir gseit, dass sini
Frinde ihm Hebu sége, und de hani gseit, dass mir Herby
besser gfallt... isch ja glich. Ig ha ithn nume gschnéll
Obbis wolle frage. Und wil ig gwisst ha, dass du jede
Augeblick chunnsch, hani da Zettel ad Tire klabt.

Was wottsch de hie?
Es isch wége de Mass.
Was fur Mass? Sini?

D Mass vor Wohnig. Ig ha dir doch verzellt, dass dr
Daniel und ig eventuell d Ndbewohnig...

Rebecca, wottsch du wirklech mit dam scheussleche
Typ...

(von hinten) Judith?!

Nei, es sich mini Muetter.

Aha.,

Dr Daniel isch kei scheussleche Typ.
Ar het kei Gschmack, ar het kei Stil. ..

Ar het Gschmack. Schliesslech het &r sech i dini Tochter
verliebt.

Das isch aber ou grad dr einzig Pluspunkt wo ar vo mir
bechunnt.

Du muesch ja ou nit mit ihm zdmezieh.

Nei danke. Lieber wiird ig mi imene Soustall iiquartiere,
als mit dam Herr e Wohnig z teile.

So schlimm isch ar doch gar nit.

Ig weiss zwar nit, wie du das ,,s0* definiersch, aber mir
langt’s. (Sie schaut sich um.) Und die Wohnig entspricht
auso am Grundriss vor untere Wohnig?

Genau. Und dr Herr Suter isch so natt und wott mir d
Zahle ufschribe. Obschon ar eigentlech ganz anders z tle
hit. Ar hiratet namlech morn.

Ah ja.
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Rebecca:

Margret:
Rebecca:

Margret:
Rebecca:

Herbert:
Margret:

Herbert:
Rebecca:

Herbert:

Margret:
Herbert:

Margret:

Herbert:

Margret:

Herbert:

Margret:

Rebecca:
Margret:
Rebecca:

Ja, geschter hei sie Party gha und drum hani ne vori
vermuetlech us em Bett gholt. Jetz leit &r grad Obbis a.
(Sie umarmt ihre Mutter.) Schon, dass wieder mau verbi
luegsch.

Tja, du bisch zwar nit grad ab dr Walt, aber me fahrt halt
scho gueti zwe Stund.

Mis Auto het ﬂrad si Geischt ufgah. Dasmal
wabhrschiinlech andgultig.

Das tuet mer leid. Cha dir di Daniel keis neus choufe?

Ja, weisch... iiber das hani eigentlech mit dir wolle
rede... und ou mit em Herr Suter...

(kommt herein, hat die letzten Worte gehort) Uber was
heit dir mit mir wolle rede?

Ig gloube, 6bber vo s zwdine séll mire Tochter es neus
Auto choufe. Guete Morge.

Guete Morge.

Das isch mini Muetter. Mami, das isch dr Herr Suter.
Freut mi.

Mi ou. So, dir sit also dr Herby.

(sieht Rebecca mit rollenden Augen an): Ig ha Tee
gmacht. Mochtet dir ou es Tassli?

Girn. Uberrascht’s euch nit, dass ig hie bi?

Nach dr Art und Wys, wie ig euchi Tochter geschter ha
lehre kenne, tUberrascht mi bi ithre nimm so vil. Wie
mochtet dir dr Tee? Starch, mit dri Zucker und vil
Milch, dass me dr Zucker nit so gseht?

Wie chomet dir druf?

Isch nume sone ldee gsi. Stoht doch nit so desume. (Er
bietet Platz an.) Ig hole dr Tee. (Er geht ab.)

Das isch aber es ganz anders Kaliber als di Daniel. Das
merkt me grad.

(verlegen) Findsch? Nit unbedingt mi Jahrgang, oder?
Du s6llsch ne ja nit grad hirate.
Gott sei Dank.
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Margret:
Rebecca:
Margret:

Rebecca:
Herbert:

Margret:
Rebecca:
Margret:
Rebecca:

Margret:

Herbert:

(wegwerfend) Und wenn ou. Was beditet scho ds Alter
vomene Monsch? Zmingscht schiint ar einiges z ha, was
mir am Daniel bis jetz no nit ufgfalle isch.

Und das war?

Maniere. Und aastandigi Chleider. (Sie setzt sich.) Was
hesch de jetz mit mir wolle besprache?

(z6gernd) Ja, das isch...

(kommt mit einem Tablett) So. (Er stellt das Geschirr auf
den Tisch und giel3t Tee ein. Zu Rebecca) Starch. Dr
StUﬁk Zucker und vil Milch, damit me dr Zucker nit so
gseht.

(schaut die beiden fragend an) Muess ig das verstah?
,,Er kann’s nicht lassen®.
War? Was?

Das isch usem Film ,,Er kann’s nicht lassen®. Dr Herr
Suter isch ou Pater Brown-Fan.

(verzieht das Gesicht): Ig ha’s gaahnt. Wunderbar. Da
chhurr:jm ig ja vom Rége id Troufi. E Macke vo mim
Chind.

Wenn’s die einzigi isch. Sehr liebenswiirdig.

(Herbert und Rebecca schauen sich an. Margret setzt eine
wohlwollende Miene auf.)

Margret:

Herbert:

Margret:
Herbert:
Margret:
Rebecca:
Margret:
Herbert:

Auso, nlt gage Heinz Rihmann. Am beschte gfallt ar
mir in ,,Hauptmann von Kopenick®. Oder no lieber in
,,Es geschah am helllichten Tag®. (Zu Herbert) Und dir
hlratet auso morn?

(hochschreckend) War? Ig? Ja, natiirlech, ig... hiirate
morn.

D Rebecca isch ou liiert.

Ig weiss. Ha bereits ds Vergnuege gha.
Vergnlege? De rede mir aber nit vor gliche Person.
Ig gloube, dr Herr Suter het das ironisch gmeint.
Sehr erfreulech. De hani ja &ndlech e Verblindete.
Auos, ig ha nume churz mit dam Herr ztiie gha...
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Margret:
Herbert:

Rebecca:

Herbert:

Margret:

Herbert:

(Es klingelt.)

Herbert:

Margret:
Rebecca:

Herbert:

Daniel:

Margret:

Daniel:

Margret:

Rebecca:

Daniel:

Margret:

Daniel:

Rebecca:

Daniel:

ETCETC

Das langt doch, oder?

(schaut Rebecca unsicher an) Ja... (Zu Rebecca) Was
heit dir eigentlech mit mir wolle berede?

(z6gernd) Ja auso... tja... das Ganze isch chlei heikel...
Chonntet dir zur Sach cho? D Judith muess gli da si...
Euchi Verlobti?

Ja.

Gseht’er...
We me vom Tiifel redt... oh Tschuldigung.
De wei mer euch ou nit ldnger store...

Jetz trinket wenigschtens no us. (Er geht zur Tar.)
Werum vergissisch du eigentlech immer di Schlissel?

Du hesch mer no nie eine géh, du Komiker! (Er kommt
herein, tragt Motorradkleidung und hat einen Helm in
der Hand.) Ou du liebi Zyt. Was isch de hie los?
Schwiegermuetter!

(angewidert) Dir sollet nit immer Schwiegermuetter zu
mir sage!

Nume kei Panik. Isch doch sone schone Tag. D Vogeli
zwitschere. .. (Er begrufit Rebecca fllichtig mit
Kisschen.)

De passet uf, dass dir nit z chraftig usschnufet, sisch
Kippe die arme Dinger no tot vom Boum.

Mami!
,,.Bin bei Herby*. Viele Dank fuire Hiiwiis.

Wiird ig mir a eure Stell ou la drucke: ,,Bin in der
Kneipe®. 2000 Exemplar. Das langt flirne ganze Monet.

Chasch du mir einisch erklére, was du stanig bi dam Typ
z sueche hesch?

Ig ha ne nume nach de Mass wdlle frage.

Meinsch es isch wirklech sone gueti Idee mit dere
Wohnig?
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